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FR- Par la présente SIMU déclare que I'équipement
radio, couvert par ces instructions, est conforme
aux exigences de la Directive Radio 2014/53/UE et
aux autres exigences essentielles des Directives
Européennes applicables. Le texte complet de la décla-
ration UE de conformité est disponible sur www.simu.
com.

EN- SIMU hereby declares that the radio equipment
covered by these instructions is in compliance with
the requirements of Radio Directive 2014/53/EU and
the other essential requirements of the applicable
European Directives. The full text of the EU declaration
of conformity is available at www.simu.com.

DE- SIMU erklart hiermit, dass das in dieser Anleitung
beschriebene  Funkgerdit die  Anforderungen
der Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU sowie die
grundlegenden Anforderungen anderer geltender
européischer Richtlinien erfiillt. Der vollstandige
Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der
Internetadresse www.simu.com verfiighar.
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- Blue indicator light
- Status LED blau
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ON/OFF

- Bouton de programmation et de pilotage
- Control and programming button
- Prog-Taste und Ein-/Aus Taste
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Lire attentivement cette notice d'installation et les consignes de sécurité avant de commencer
l'installation de ce produit SIMU. Suivre précisément chacune des instructions données et conserver
cette notice aussi longtemps que le produit. Avant toute installation, vérifier la compatibilité de ce
produit SIMU avec les équipements et accessoires associés. Cette notice décrit 'installation et
I'utilisation de ce produit. Toute installation ou utilisation hors du domaine d’application défini par
SIMU est non conforme. Elle entrainerait, comme tout irrespect des instructions figurant dans cette
notice, I'exclusion de la responsabilité et de la garantie SIMU. SIMU ne peut étre tenu responsable
des changements de normes et standards intervenus aprés la publication de cette notice.

Consignes générales de sécurité : Ne pas laisser les enfants jouer avec le point de commande.
Ne jamais tremper le point de commande dans un liquide.

Conditions d’utilisation : Ne pas utiliser ce produit a I'extérieur. Les appareils branchés sur la
prise ne doivent pas excéder la puissance indiquée dans les caractéristiques techniques. La portée
radio est limitée par les normes de régulation des appareils radio. La portée du point de commande
dépend fortement de I'environnement d’'usage : perturbations possibles par gros appareillage
électrique a proximité de l'installation, type de matériau utilisé dans les murs et cloisons du site.
L'utilisation d’appareils radio (par exemple un casque radio hi-fi) utilisant la méme radio fréquence
peut réduire les performances du produit.

Sécurité - Informations importantes

Présentation du produit :

* La prise télécommandée ON/OFF 3600W est un récepteur sans fil.
« Elle permet de piloter un appareil électrique (3600W max.) en mode ON/OFF.

* Elle est compatible avec des émetteurs équipés de la Radio SIMU-Hz (5 émetteurs (1 canal *) max).
*Un canal correspond a une télécommande individuelle et peut piloter un ou plusieurs appareil.
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Programmer une télécommande :

@ Branchez la prise ON/OFF sur une prise secteur (230V~50Hz).

@ Dans le cas d’'un émetteur multi-canaux, sélectionner le canal & programmer avec la touche de sélection ().

© Appuyez sur le bouton de programmation de la prise ON/OFF jusqu’a ce que son voyant clignote.

@ Appuyer environ 1 sec. sur la touche PROG de I'émetteur. Le voyant de la prise ON/OFF s’allume fixement puis

s'éteint. Le canal de la télécommande est programmé.

- Si nécessaire, répétez les étapes @ a @ avec les autres canaux de la télécommande ou avec les autres

télécommandes que vous souhaitez programmer.

Effacer une ou plusieurs télécommandes :

@ Vérifiez que la prise ON/OFF est branchée sur une prise secteur.

@ Dans le cas d’'un émetteur multi-canaux, sélectionner le canal a programmer avec la touche de sélection (e).

© Appuyez sur le bouton de programmation de la prise ON/OFF jusqu’a ce que son voyant clignote.

@ Appuyez avec un objet fin sur le bouton PROG de la télécommande. Le voyant de la prise ON/OFF s’éteint. Le

canal de la télécommande est effacé.

- Si nécessaire, répétez les étapes @ a @ avec les autres canaux de la télécommande et avec les autres

télécommandes que vous souhaitez effacer.

Pour effacer toutes les télécommandes et leurs canaux programmés sur la prise ON/OFF :

Appuyez 7 s. sur le bouton de programmation de la prise ON/OFF jusqu'a ce que son voyant clignote puis

s'éteigne.

- Viérifiez I'effacement de chaque canal en appuyant sur une touche de la télécommande. Le voyant de la prise
ON/OFF ne s’allume plus si le canal est effacé.

Utilisation :
Commande envoyée
4 - ) Etatd t ) ) .
al'appareil branché :e ;;:Z:n + Il est aussi possible d'appuyer directement sur le
sur la prise ON/OFF bouton de pilotage de la prise ON/OFF (appui bref)
Allumé - prise sous | Pour a piloter.
A Marche tenFs),ion + Débranchez la prise ON/OFF en cas de non utilisation
prolongée.
« La programmation n’est pas effacée si la prise
— La prog tion n'est pas effacée si la prise ON/OFF
N Eteint : prise hors est débranchée du secteur.
v Arrét tension

Caractéristiques techniques :

- Alimentation : 230VAC~50Hz

- Puissance commutée : 3600W/16Amax.

- Fréquence : 433,42MHz

- Portée 30m en champ libre

- Température de fonctionnement 0°C a 40°C

- Indice de protection : IP20 (utilisation en intérieur en piéce seche)
- Dimensions LxHx P en mm: 53 x 110 x 77

- Poids : 120g

Recyclage :
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageéres. Veillez a le déposer dans un point de collecte ou
dans un centre agréé afin de garantir son recyclage.

Read this installation guide and the safety instructions carefully before installing this SIMU product.
Carefully followall of the instructions given and keep this manual for the entire life of the product.
Before any installation, check that this SIMU product is compatible with other equipment and
associated accessories. This manual gives information on how to install and use this product. Any
installation or use outside the sphere of application specified by SIMU is forbidden. This invalidates
the warranty and discharges SIMU of all liability, as does any failure to comply with the instructions
given herein. SIMU cannot be held responsible for any changes in standards which come into effect
after the publication of this guide.

General safety advice: Do not let children play with the control point. Never immerse the control
point in liquid.

Conditions for use: Do not use this product outdoor. The devices connected to the socket must not
exceed the wattage indicated in the technical spécifications. The radio range is limited by the radio
appliance control standards. The range of the control point is heavily dependent on the environment
in which it is used: interference may be caused by having large-scale electrical equipment near the
installation and by the type of material used in the walls and partitions.

Safety - Important information

Product presentation:

» The ON/OFF Remote Control Terminal 3600W is a wireless receiver.
« Itis used to control an electrical device (3600W max.), in ON/OFF mode.

« It is compatible with transmitters using Radio Technology SIMU-Hz (5 transmitters (1channel*) at maximum).
* One channel corresponds to an individual remote control and can control one or more devices.
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Programming a remote control:

@ Connect the ON/OFF socket to a mains socket (230V~50Hz).

@ In case of a multi-channel transmitter, select the channel you wish to add, with select key (e).

@ Press the programming button on the ON/OFF socket until the indicator light flashes.

@ Press the PROG button on the back of the remote control. The indicator light on the ON/OFF socket will come
on permanently, then go off. The remote control channel is programmed.

- If necessary, repeat steps @ to @ with the other channels or other remote controls you want to program.

Deleting one or more remote controls:

@ Check that the ON/OFF socket is connected to a mains socket.

@ In case of a multi-channel transmitter, select the channel you wish to add, with select key (o).

@ Press the programming button on the ON/OFF socket until the indicator light flashes.

@ Use a fine-tipped object to press the PROG button on the back of the remote control. The indicator light on the
ON/OFF socket goes off. The remote control channel is deleted.

- If necessary, repeat steps @ to @ with the other channels or other remote controls you want to remove.

To delete all remote controls and their programmed channels from the ON/OFF socket:

Press the programming button on the ON/OFF socket until the indicator light flashes then goes off.

- Check that each channel has been deleted by pressing the button on the corresponding remote control. The
indicator light on the ON/OFF socket will no longer come on if the channel is deleted.

Use:
o et | Sockatiaiator |
the ON/OFF socket light status « It is also possible to directly press the control button on
the ON/OFF socket (briefly) to control it.
A ON Lit: socket powered | * Disconnect the ON/OFF socket if it is not being used for
on an extended period.
* He programming will not be lost if the ON/OFF socket
is disconnected from the mains.
v OFF Off: socket off

- Power supply: 230VAC~50Hz

- Switched power: 3600W/16Amax.

- Fréquency: 433.42MHz

- Range: 30min open space

- Operating temperature: 0°C to 40°C

- Index protection rating: IP20 (inside use, in a dry room)
- Dimensions inmm(Hxwx d): 53 x 110 x 77

- Weight : 120g

Recycling:

Please ensure you dispose of waste products using your local refuse collection system.
Product sensitive to knocks and falls.

Sicherheit undwichtige Informationen

Lesen Sie bitte vor der Installation und Verwendung dieses SIMU-Produkts diese Anleitung
und die Sicherheitshinweise sorgfaltig durch. Befolgen Sie die Anweisungen und bewahren Sie
diese Anleitung sorgféltig auf. Priifen Sie vor der Verwendung die Kompatibilitat dieses Produkts
mit den vorhandenen Ausrlstungs- und Zubehdérteilen. Diese Anleitung informiert Sie Uber die
Installation und den Gebrauch dieses Produkts. Jede Verwendung, die nicht dem von SIMU
bestimmten Anwendungsbereich entspricht, gilt als nicht bestimmungsgeman. Im Falle einer nicht
bestimmungsgemaRen Verwendung, wie auch bei Nichtbefolgung der Hinweise in dieser Anleitung,
entfallt die Haftung und Gewéhrleistungspflicht von SIMU. Abbildungen nicht vertraglich bindend.
SIMU kann nicht fir die Anderungen der Normen und Standards verantwortlich gemacht werden,
die nach der Verdffentlichung der vorliegenden Anleitung vorgenommen wurden.

Allgemeine Sicherheitshinweise: Lassen Sie Kinder nicht mit der Fernbedienung / Funksteckdose
spielen. Tauchen Sie das Produkt nicht in Fliissigkeiten und schiitzen Sie es vor Spritzwasser.

Gebrauchshinweise: Verwenden Sie das Produkt nur in Innenrdumen. Das Produkt, welches an
die Funksteckdose angeschlossen wird, darf die max. Leistung, welche in den Technischen Daten
angegeben ist, nicht lGberschreiten. Die Funkreichweite ist durch Funkstandards begrenzt. Die
Verwendung von Funkgeraten, die mit derselben Frequenz betrieben werden, kann zu Stérungen
flihren und die Leistungen des Produkts beeintrachtigen. Die Beschaffenheit des Gebaudes, in
demdas Produkt verwendet wird, kann die Funkreichweite einschréanken.

Produkt Prasentation:

« Die Funksteckdose ON/OFF 3600W ist ein Funkempféanger.
« Sie dient zum EIN-/AUSSCHALTEN von Elektrogeraten (3600W max.).

« Sie ist kompatibel mit allen FunksteuerungenTyp SIMU-Hz (Max. 5 Sender*).

* Ein Kanal bezieht sich auf eine Steuerung, kann aber aber auchmehrere Empfénger steuern.
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Funksender einlernen:

@ Stecken Sie die Funksteckdose Hz in eine Spannungsnetzsteckdose (230V~50Hz).
@ Bei Verwendung eines Mehrkanal-Sender, wéhlen Sie zuerst den gewiinschten Kanal mit der (e) Taste aus.
@ Driicken Sie die PROG Taste (ca. 2 s) an der Funksteckdose Hz, bis die Status LED blinkt.
O Driicken Sie jetzt kurz die PROG Taste am Funksender. Die Status LED an der Funksteckdose Hz leuchtet
konstant fir kurze Zeit auf und erlischt. Der Funksender ist eingelernt.
- Um weitere Sender oder Kandle einzulernen, wiederholen Sie bitte die Schritte @ bis @ mit den gewiinschten
Sendern.

Funksender l6schen:

@ Stellen Sie sicher, dass die Funksteckdose Hz in eine spannungfiihrenden Netzsteckdose eingesteckt ist.
@ Bei Verwendung eines Mehrkanal-Sender, wahlen Sie zuerst den gewiinschten Kanal mit der () Taste aus.
@ Driicken Sie die PROG Taste (ca. 2 s) an der Funksteckdose Hz, bis die Status LED blinkt.
O Driicken Sie jetzt kurz die PROG Taste am Funksender. Die Status LED an der Funksteckdose Hz leuchtet
konstant fiir kurze Zeit auf und erlischt. Der Funksender ist geléscht.
- Um weitere Sender oder Kanéle zu I6schen, wiederholen Sie bitte die Schritte @ bis @ mit den gewiinschten
Sendern.

Loschen aller Funksender:

Driicken Sie die PROG Taste (ca. 7 s) an der Funksteckdose Hz, bis die Status LED blinkt und wieder erlischt.

- Testen Sie die Programmierung indem Sie die AUF-Tasten der zuvor programmierten Funksender drticken.
Die Status LED der Funksteckdose HZ darf nicht aufleuchten.

Bedienung:
An die
Funksteckd: Status LED d
Huzng:;%de(::f Fun:s::ckdosee;lz » Sie kénnen die Funksteckdose Hz direkt an der
Befehl PROG-/ EIN-/AUS Taste ein und wieder ausschalten.
A - AN: Funksteckdose Hz | * Bei langerem Nichtgebrauch nehmen Sie die
Einschalten eingeschaltet Funksteckdose aus der Spannungsnetzsteckdose.
+ Die Programmierung bleibt erhalten.
AUS: Funksteckdose Hz
v Ausschalten ausgeschaltet

Technische Merkmale:

- Spannungsversorgung 230VAC~50Hz

- Schaltleistung 3600W /16A max.

- Funkfrequenz 433,42 MHz

- Reichweite 30m im freien Gelande

- Temperaturbereich 0°C - 40°C

- Schutzart IP 20 (Innenbereich, in trockenen Raumen)
- Abmessungen in mm (HxBxT) 53 X 110 X 77

- Gewicht 120g

Entsorgung:
Beschadigte elektrische und elektronische Produkte, sowie verbrauchte oder defekte Batterien, gehdren
nicht in den Hausmidill. Entsorgen Sie sie entsprechend den geltenden Vorschriften im Handel oder den
kommunalen Sammelstellen.




5128909A

WWW.simu.com

NL- AFSTANDBEDIENBAAR
STOPCONTACT BINNEN
AAN / UIT 3600W

PL - Gniazdo ze zdalnym
sterowaniem Hz

Wt/ Wyt. 3600W

CZ-PLUG Hz ON/OFF
3600W
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NL- Hierbij verklaart SIMU dat de radioapparatuur die
behandeld wordt in dit document in overeenstemming
is met de Richtlijn Radioapparatuur 2014/53/EU en de
andere relevante bepalingen van de Europese richtli-
jnen voor toepassing binnen de Europese Unie. De
volledige EU-conformiteitsverklaring staat ter beschik-
king op de website www.simu.com.

PL- SIMU oswiadcza niniejszym, ze urzadzenie radiowe
opisane w niniejszej instrukcji jest zgodne z wymo-
gami Dyrektywy radiowej RED 2014/53/UE oraz innymi
podstawowymi wymogami stosownych Dyrektyw
europejskich. Petny tekst deklaracji zgodnosci WE jest
dostepny pod adresem internetowym www.simu.com.

CZ- Timto prohlasenim spoleénost SIMU potvrzuje,
Ze radiové zafizeni, na které se vztahuji tyto pokyny,
spliiuje pozadavky smérnice tykajici se radiovych
zafizeni 2014/53/EU a ostatni zakladni pozadavky
pislusnych evropskych sméric. Kompletni text
prohlaseni o shodé EU je dostupny na strankach
www.simu.com.
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- | -Blauwe led
- Niebieska dioda LED
- Modra kontrolka

-
©)
«

ON/OFF

- Knop voor het programmeren en de bediening
- Przycisk sterowania i programowania/
- Ovladaci tlacitko
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[\l Veiligheid - belangrijke informatie

Lees deze installatiegids en de bijgevoegde veiligheidsvoorschriften aandachtig voordat u begintmet
de installatie van dit SIMU product. Houd u nauwkeurig aan de instructies die in deze handleiding
worden gegeven en bewaar deze handleiding gedurende de gehele levensduur van het produkt.
Controleer voor de installatie of dit SIMU produkt compatibel is met de aanwezige apparatuur en
accessoires. In deze handleiding staan de installatie en het gebruik van dit produkt beschreven.
Elke installatie of vorm van gebruik buiten het door SIMU gedefinieerde toepassingsgebied, is niet
toegestaan. Hierdoor en door het negeren van de instructies in deze handleiding, vervallen iedere
aansprakelijkheid en garantie van SIMU. SIMU is niet aansprakelijk voor veranderingen van normen
en standaarden die van kracht zijn geworden na publicatie van deze handleiding.

Algemene veiligheidsvoorschriften: Laat kinderen niet met het bedieningspunt spelen. Dompel
het bedieningspunt nooit in een vloeistof.

Gebruiksomstandigheden: Gebruik dit produkt alleen binnenshuis. De op het stopcontact
aangesloten apparatenmogen het in de technische gegevens aangegeven vermogen niet
overschrijden. Het ontvangstbereik wordt beperkt door de regelgeving inzake draadloze apparaten.
Het bereik van het bedieningspunt is sterk afhankelijk van de gebruiksomgeving: storingen
veroorzaakt door grote elektrische apparaten in de buurt van de installatie, de gebruikte materialen
voor demuren en wanden van de locatie.

Productbeschrijving

+ Het indoor stopcontact met afstandsbediening aan/uit 3600WHz is draadloos . Simu-Hz

* Het is geschikt voor het inschakelen van een elektrisch apparaat (3600Wmax).

* Het is alleen compatibel met handzenders die uitgerust zijnmet SIMU-Hz.

* Het kan tot 5 afstandsbedieningen enmeerdere kanalen* van elke afstandsbediening in zijn geheugen opslaan.
* Een kanaal hoort bij één bepaalde afstandsbediening en kan een ofmeer apparaten aansturen.

Programmeren van een afstandsbediening:

@ Steek het schakelbare stopcontact in een stopcontact van de woning.

@ Als u een meerkanaals afstandsbediening hebt, kan het gewenste kanaal geselecteerd worden met de select
knop.

© Druk op de programmeerknop van het schakelbare stopcontact tot de led ervan knippert.

@ Druk 1 s. op de PROG-knop aan van de afstandsbediening. De led van het schakelbare stopcontact gaat vast
branden en dooft daarna. Het kanaal van de afstandsbediening is geprogrammeerd.

- Indien nodig, herhaal stappen @ t/m @ met andere kanalen of andere afstandbedieningen die u wenst te

programmeren.

Wissen van één ofmeer afstandsbedieningen:

@ Controleer of het schakelbare stopcontact aangesloten is op een stopcontact van dewoning.

@ Als u een meerkanaals afstandsbediening hebt, kan het gewenste kanaal geselecteerd worden met de select
knop.

© Druk op de programmeerknop van het schakelbare stopcontact tot de led ervan knippert.

@ Druk 1s. op de PROG-knop aan van de afstandsbediening. De led van het schakelbare stopcontact gaat vast
branden en dooft daarna. Het kanaal van de afstandsbediening is geprogrammeerd.

- Indien nodig, herhaal stappen @ t/m @ met andere kanalen of andere afstandbedieningen die u wenst te

verwijderen.

Om alle op het schakelbare stopcontact geprogrammeerde afstandsbedieningen en hun kanalen te wissen:

Druk op de programmeerknop van het schakelbare stopcontact tot de led ervan knippert en daarna dooft.

- Controleer het wissen van elk kanaal door te drukken op de toets van de bijbehorende afstandsbediening. De
led van het schakelbare stopcontact gaat niet meer branden als het kanaal gewist is.

Gebruik:
Commando aan | Status lichtindicator op | * Door kort op de knop van het stopcontact te drukken,
het stopcontact het stopcontact kunt u deze controleren.
« Verwijder het stopcontact indien het voor landere tijd
A Aan Aan: stopcontact aan niet gebruikt Wo'fdt' . -
» De programmering wordt niet verwijderd wanneer het
— stopcontact verwijderd wordt.
v Uit Uit: stopcontact uit

Technische gegevens:

- Voeding 230VAC~50 Hz

- Geschakeld vermogen 3600W-max. 16A

- Frequentie 433,42MHz

- Bereik 30min open ruimte

- Werkingstemperatuur 0 °C tot 40 °C

- Beschermingsklasse IP20 (binnenshuis in een droge ruimte te gebruiken)
- Afmetingen L xHxDinmm53 x 110 x 77

- Gewicht 120 g

Recycling
Gooi het product niet weg met het huishoudelijk afval. Let er op dat u het bij een inzamelpunt of depot
inlevert zodat het gerecycleerd kan worden.

Bezpieczenstwo —Wazne informacje

PL

Przed rozpoczeciem instalacji produktu SIMU, nalezy doktadnie zapoznac si¢ z niniejszg instrukcjg
obstugi oraz zaleceniami dotyczacymi bezpieczenstwa. Niezbedne jest Sciste stosowanie sie do
podanych wskazowek i zachowanie tego dokumentu przez caly okres uzytkowania produktu.
Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ zgodnos$¢ tego produktu SIMU z urzgdzeniami
i akcesoriami, ktore bedg z nim wspdtpracowaé. Niniejsza instrukcja zawiera opis montazu i
sposobu obstugi tego produktu. Instalowanie lub uzywanie produktu poza zakresem stosowania
okreslonymprzez SIMU jest niedozwolone. Spowoduje to, podobnie jak nieprzestrzeganie
wskazéwek zawartych w niniejszej instrukcji, zwolnienie producenta z odpowiedzialnosci oraz
utrate gwarancji SIMU. SIMU nie ponosi odpowiedzialnosci za zmiany w normach i standardach
wprowadzone po publikacji niniejszej instrukcii.

Ogolne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa: Uwazac, aby dzieci nie bawity sienadajnikiem.
Nigdy nie zanurza¢ nadajnika w cieczach.

Warunki uzytkowania: Nie wolno uzywac tych produktéw na zewnatrz. Moc urzgdzen podtgczonych
do gniazd nie moze przekracza¢ warto$ci okreslonej w danych technicznych. Zasigg odbioru fal
radiowych jest ograniczony normami regulujgcymi zasady uzywania urzadzen radiowych. Zasieg
nadajnika zalezy w duzym stopniu od otoczenia, w ktérym produkt jest uzywany: zakidcenia
moga by¢ wywotane przez duze urzgdzenia elektryczne znajdujgce sig¢ w poblizu instalacji, rodzaj
materiatu zastosowanego do konstrukcji $cian oraz przegrody.

Opis produktu:

* Gniazdo On/Off zdalnego sterowania 3600W jest odbiornikiem bezprzewodowym.

+ Jest ono stosowane dosterowania urzgdzeniem elektrycznym (3600W maks.) w trybie ON/OFF.

+ Jest kompatybilne w nadajnikami uzywajgcymi technologii radiowej SIMU-Hz (maksymalnie 5 nadajnikéw 1
kanatowych®).

*Jeden kanat odpowiada indywidualnemu nadajnikowi zdalnego sterowania i umozliwia sterowanie jednymlub wieloma urzgdzeniami.

Simu-Hz
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Programowanie nadajnika zdalnego sterowania:

@ Podigczy¢ gniazdo On/Off do gniazda zasilania sieciowego (230V~50Hz).

@ W przypadku nadajnika wielokanatowego, przyciskiem wyboru (e) wybra¢ kanat, ktéry chcemy dodag.

© Naciskac przycisk programowania gnhiazda ON/OFF, az dioda LED zacznie migac.

@ Nacisna¢ przycisk PROG znajdujacy sig z tylu nadajnika zdalnego sterowania. Dioda LED na gniezdzie ON/

OFF zaswieci sie na state, a nastgpnie zgasnie. Nadajnik zdalnego sterowania zostat zaprogramowany.

- Wrazie potrzeby, powtérzy¢ kroki @ do @ dla innych kanatéw lub innych nadajnikow zdalnego sterowania, ktére

chcecie zaprogramowac.

Wykasowanie jednego lub wigcej nadajnikéw zdalnego sterowania:

@ Sprawdzi¢, czy gniazdo ON/OFF jest podtgczone do gniazda zasilania sieciowego.

@ W przypadku nadajnika wielokanatowego, przyciskiem wyboru (e) wybra¢ kanat, ktéry chcemy wykasowac.

© Naciskac przycisk programowania gniazda ON/OFF, az dioda LED zacznie migac.

@ Nacisna¢ przycisk PROG znajdujacy sie z tylu nadajnika zdalnego sterowania, uzywajac szpiczastego
przedmiotu. Dioda LED na gniezdzie ON/OFF zgasnie. Kanat nadajnika zdalnego sterowania zostat
wykasowany.

- W razie potrzeby, powtérzyc kroki @ do @ dla innych kanatoéw lub innych nadajnikéw zdalnego sterowania, ktére

chcecie usunac.

Ab kasowa¢ wszystkie nadajniki zdalnego sterowania i ich zaprogramowane kanaty z gniazda ON/OFF:

Naciska¢ przycisk programowania gniazda ON/OFF, az Dioda LED zacznie miga¢, a nastepnie zgasnie.
- Sprawdzi¢ wykasowanie kazdego kanatu, wciskajgc przycisk sterujgcy na odpowiednim nadajniku zdalnego
sterowania. Dioda LED gniazda On/Off nie zaswieci sig, jezeli kanat bedzie wykasowany.

Uzytkowanie:

Polecenie
sl::;:’dﬁen?ao Stan diody LED » Mozliwe jest réwniez bezposrednie nacisniecie
podiaczonegodo|  Kontrolnej gniazda przycisku sterowania gniazdem ON/OFF (krétkie
gniazda ON/OFF naciénigcie) w celu zapewnienia sterowania.
A Wiaczenie Zapalona: gniazdo * Odigczy¢ gniazdo ON/OFF w przypadku dtuzszego
4 podtgczone do zasilania | nieuzywania.
— / * Programowanie nie zostanie wykasowane, jezeli
> — gniazdo ON/OFF bedzie wytgczone z sieci.
. gaszona: gniazdo
v Wylaczenie odtgczone od zasilania

Dane techniczne:

- Zasilanie: 230 VAC~50 Hz

- Moc przetgczana: 3600 W 16A maks.

- Czestotliwos¢: 433,42 MHz

- Zasieg: 30 m na wolnej przestrzeni

- Temperatura dziatania: od 0° C do 40° C

- Stopien ochrony: IP 20 (uzytkowanie w pomieszczeniach, w miejscach suchych)
- Wymiary dt. x wys. x gt. w mm: 53 x 110 x 77

-Masa: 120 g

Recykling:
Nie wolno wyrzuca¢ produktéw, nalezy przekazac¢ je do punktu zbiérki odpadéw lub do wyznaczonego
os$rodka recyklingu w celu przetworzenia. Produkt wrazliwy na uderzenia i upadki.

lo¥ 4 Dulezité bezpeénostni pokyn

Nez zacnete s instalaci tohoto vyrobku SIMU, pfectéte si pozorné tento navod a bezpecnostni
pokyny. DGsledné dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu a navod uschovejte po celou dobu
pouzivani vyrobku. Pfed instalaci si ovéfte, Ze tento vyrobek SIMU je kompatibilni s ostatnim
zafizenim a pfislusenstvim. Tento navod popisuje, jak instalovat a pouzivat tento vyrobek. Jakakoliv
instalace nebo pouziti vyrobku mimo oblast pouziti, stanovenou spolecnosti SIMU, je zakazano.
V takovém pfipadé zanika zaruka a zbavuje spolec¢nost SIMU jakékoli odpovédnosti za mozné
nasledky. Spole¢nost SIMU nemUZze nést odpovédnost za jakékoliv zmény norem, které vstoupily v
platnost po zvefejnéni tohoto navodu.

Obecné bezpeénostni pokyny: Nenechavejte déti hrat si s dalkovymi ovladaci. Nikdy neponofujte
dalkové ovladace do kapaliny.

Podminky pro pouzivani: Nepouzivejte tento vyrobek ve venkovnim prostfedi. Pfikon spotfebice,
zapojeného do spinané zasuvky, nesmi piekrocit hodnotu, uvedenou v oddile Technické udaje.
Dosah radiového signalu je omezen normami a pfedpisy, upravujicimi provoz radiovych zafizeni.
Dosah signalu dalkového ovladace silné zavisi na prostfedi, ve kterém je ovlada¢ pouzivan,
zejména na materidlu zdi a pficek. Vykonné elektrické spotfebice v blizkosti instalace nebo jina
radiova zafizeni, pracujici na stejném kmitoctu, mohou zpUsobit ruseni signalu.

Popis vyrobku:

+ Plug Hz ON/OFF 3600W jespinana zasuvka s pfijima¢emradiového dalkového ovladani. simu-Hz

+ Je uréena k zapinani (ON) / vypinani (OFF) elektrického spotfebice o pfikonu max. 3600W.

+ Je kompatibilni se v§emi dalkovymi ovladaci pouzivajicimi Radio Technology SIMU-Hz (maximalné 5 ovladacu/
kanald*).

* Jeden kanal odpovida jednomu samostatnému ovladaci, ktery mize ovladat vice zafizeni.

Sparovani s dalkovym ovladaéem:

@ Zapojte Plug Hz ON/OFF do elektrické zasuvky (230V/50Hz).

@ Pokud se jedna o vicekanalovy ovladac, vyberte nejprve pfepinatem kanall () kanal, ktery chcete sparovat.

@ Stisknéte na Plug Hz ON/OFF ovladaci tlagitko a drzte (asi 2-3 s), dokud kontrolka neza¢ne blikat.

@ Stisknéte kratce tlacitko PROG na zadni strané dalkového ovladace. Kontrolka na Plug Hz ON/OFF se rozsviti
trvale a pak zhasne. Dalkovy ovlada¢ je sparovan.

- Pokud je tfeba, opakujte kroky @ aZ @ na ostatnich kanalech nebo s dalsimi ovladaci, které chcete sparovat.

Zruseni sparovani s jednim nebo vice dalkovymi ovladaéi:

@ Zkontrolujte, zda je Plug Hz ON/OFF zapojen do elektrické zasuvky.

@ Pokud se jedna o vicekanalovy ovlada¢, vyberte nejprve prepinatem kanald (o) kandl, jehoz sparovani chcete
zrusit.

@ Stisknéte na Plug Hz ON/OFF ovladaci tlacitko a drzte (asi 2-3 s), dokud kontrolka neza¢ne blikat.

@ Stisknéte kratce tlacitko PROG na zadni strané dalkového ovladace. Kontrolka na Plug Hz ON/OFF zhasne.
Sparovani dalkového ovladace (kanalu dalkového ovladace) je zruSeno.

- Pokud je tfeba, opakujte kroky @ aZ @) na ostatnich kanalech nebo s dalsimi ovladaci, jejichz sparovani chcete

zrusit.

ZruSeni sparovani vSech kanali ovladaéi - vymazani celé paméti Plug HzON/OFF:

Stisknéte a drzte (asi 7 s) ovladaci tlacitko na Plug Hz ON/OFF. Kontrolka za¢ne blikat a pak zhasne.

- VyzkouSejte, Ze sparovani vdech kanalli bylo skute¢né zruSeno tim, Ze na prislusném dalkovém ovladaci
stisknete povelové tlacitko. Pokud je sparovani zruseno, kontrolka na Plug HzON/OFF se nesmi rozsvitit.

Obsluha:
Povel Stav kontrolky + Spinanou zasuvku Plug Hz ON/OFF je mozné ovladat i
pfimo kratkym stiskem ovladaciho tlacitka.
— — * Pokud nebudetre spinanou zasuvku Plug Hz ON/OFF
A Zapnout SV'“Z- SPr?t;eb'C del3i dobu pouzivat, odpojte ji od sité.
apnu + Sparovani s ovladaci zlistane zachovano i po odpojeni
— od sité.
v Vypnout Nesv% psr?lj)ttfebié
Technické udaje:

- Napéjeci napéti: 230V~50Hz

- Spinany vykon: 3600W/max. 16A

- Pracovni kmitocet: 433.42MHz

- Dosah: 30mve volném prostoru

- Pracovni teplota: 0°C az 40°C

- Stupen kryti: IP20 (pouziti pouze ve vnitfnich suchych prostorach)
- Rozméry (S xV xH): 53 x 110 x 77

- Hmotnost: 120g

Recyklace
Vyfazeny vyrobek nevyhazujte do smésného odpadu, ale odevzdejte ho na prisluSném sbérném misté.
Vyrobek je citlivy na Gdery a pady.




